- ELECTRICO / ELECTRIC

Slow Juicer

New

ES Jugos de frutas y verduras 100% saludables

Con el fin de disfrutar de una vida sana y saludable, Lacor, lanza al mercado dos extractores de jugos. La tecnologia de motor de rotacion lenta, equipada para uso semi permanente,
garantiza la extracciéon de zumos con la minima pérdida de nutrientes u oxidacion. La capacidad de absorcion es 4 veces mayor a la que se obtiene al comer fruta fresca extrayendo el
méaximo de nutrientes y sabor de frutas, verduras y hortalizas.

Con un disefio moderno e innovador, ambos exprimidores permiten introducir los ingredientes enteros, acelerando el tiempo dedicado a la extraccion de zumos. Ademas de una estructura
completamente desmontable, ambos extractores incorporan un cepillo para acceder a los orificios del filtro y a los sitios mas complicados, asegurando asi su facil limpieza.

FR Jus de fruits et Iégumes 100% naturels et équilibrés

Afin de participer a une vie saine et équilibrée, Lacor lance sur le marché deux extracteurs de jus. La technologie basée sur un moteur a rotation lente, équipée pour un usage semi per-
manent, garantit I'extraction de jus sans perdre quasiment de nutriments ou d’oxydation. La capacité d’absorption est 4 fois supérieure a celle obtenue lorsque I'on mange des fruits frais,
en extrayant un maximum de nutriments et de go(t des fruits et [égumes.

Ces deux extracteurs présentent une conception moderne et innovatrice et ils permettent d’introduire les ingrédients entiers, afin d’accélérer le processus d’extraction de jus. En plus

d’une structure 100% démontable, ces appareils disposent d’une brosse pour accéder aux orifices du filtre et aux endroits les moins accessibles, de fagon a garantir un nettoyage simple
et optimal.

DE 100% gesunde Obst- und Gemiisesiéfte

Mit dem Ziel ein gesundes Leben zu fiihren, hat Lacor zwei Entsafter auf den Markt gebracht. Die auf einem langsam drehenden Motor basierende und fiir eine halbpermanente Benutzung
ausgerichteteTechnologie garantiert eine Entsaftung mit minimalem Nahrwertverlust und Oxidation. Somit ist die Nahrstoffaufnahme im Vergleich zum Verzehr von frischem Obst viermal
héher, da dem Obst und Gemiise Néhrstoffe wie Geschmack maximal entzogen werden.

Mit einem modernen und innovativen Design erlauben beide Entsafter die Eingabe von ganzen Zutaten, was den Entsaftungsvorgang beschleunigt. Die Struktur des Gerétes lasst sich
vollkommen auseinander bauen und die den beiden Geraten beigeflgte Birste fur die Offnungen im Filter und kompliziertere Bereiche erlaubt eine einfache Reinigung.

EN 100% healthy fruit and vegetable juices

In order to help you enjoy a healthy life, Lacor has launched two juicers. The slow rotation motor technology, equipped for semi-permanent use, ensures that juice is extracted with a
minimal loss of nutrients or oxidation. The absorption capacity is 4 times that which is obtained by eating fresh fruit as the maximum amount of nutrients and flavour are extracted from
fruit and vegetables.

With a modern and innovative design, both juicers enable you to insert ingredients whole, accelerating the time dedicated to juice extraction. In addition to a fully collapsible structure, both
extractors include a brush which enables you to access the filter holes and those harder to reach areas, thus ensuring easy cleaning.

PT Sumos de frutas e verduras 100% saudaveis
Para desfrutar de uma vida saudavel, Lacor, lanca ao mercado dois extratores de sumos. A tecnologia de motor de rotagao lenta, equipada para uso semipermanente, garante a extracao
dos sumos com uma perda minima de nutrientes ou oxidagdo. A capacidade de absorgao é 4 vezes superior a que se obtém ao comer fruta fresca, extraindo o maximo de nutrientes e

todo o sabor das frutas, verduras e hortalicas.

Com um design moderno e inovador, ambos os espremedores permitem introduzir os ingredientes inteiros, reduzindo assim o tempo dedicado a extragdo de sumos. Além da sua estrutura
completamente desmontavel, ambos os extratores incluem uma escova para aceder aos orificios do filtro e aos sitios mais dificeis, assegurando assim a sua facil limpeza.

- Sewlprofessional use -

Exprimidor lento Exprimidor lento alto

Presse-agrumes lent Presse-agrumes lent haute
Langsamer Fruchtentsafter Langsamer Fruchtentsafter, Hoch
Slow juicer High slow juicer
Espremedor lento Espremedor lento alto
Ref € Pack Ref € Pack
69372 198,50 1 69373 326,00 1
Ref Tension/Voltage Potencia/Power Velocidad/Speed Capacidad/Capacity = Dimensiones/Sizes Peso/Weight
69372 230V /50-60 Hz 200W 80 r.p.m 1L 30x16x41 cm 5,50 Kg
69373 230V /50-60 Hz 240 W 60 r.p.m 1L 29x20x44 cm 7,30 Kg
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_ ELECTRICO / ELECTRIC -

Tecnologia “SLOW?”: Mediante el sistema de rotacion lenta y el método de prensado en frio, permite obtener todos los nutrientes de frutas y
verduras a diferencia de los exprimidores tradicionales.

Technologie « SLOW » : Grace au systeme de rotation lente et a la méthode de pressage a froid, il permet d’obtenir tous les nutriments des fruits
et des légumes a la différence des presse-agrumes traditionnels

,,.SLOW*“-Technologie: Mittels der langsamen Rotation und des Kaltpressverfahrens bleiben, verglichen mit den herkémmlichen Fruchtpressen,
alle Obst- und Gemisenéhrstoffe erhalten.

“SLOW” technology: Using the slow rotation system and cold press method, all the nutrients of the fruit and vegetables are conserved, as oppo-
sed to traditional juice extractors.

Tecnologia “SLOW?”: Através de um sistema de rotagao lenta e do método de prensagem em frio, permite obter todos os nutrientes das frutas e
das verduras, ao contrario dos espremedores tradicionais.

Ultra silencioso: Gracias a su motor de bajas revoluciones.
Ultra silencieux : Grace a son moteur a bas régime
AuBerst leise: Dank seines niedertourigen Motors

Ultra silent: Thanks to the low revolution motor
Ultra-silencioso: motor silencioso de baixas rotagcdes

Jugos de frutas y verduras 100% saludables: Zumos frescos, sin oxidacion y conservando todas las enzimas y nutrientes.
Jus de fruits et Iégumes 100% sains : Jus frais, sans oxydation et qui conserve toutes les enzymes et les nutriments.

100% gesunde Obst- und Gemiisesifte: frische Safte, ohne Oxidation und unter Bewahrung aller Enzyme und Néahrstoffe
Fruit and vegetable juice 100% healthy: Fresh juices, with no oxidation and conserving all the enzymes and nutrients.
Sumos de frutas e verduras 100% saudaveis: Sumos frescos, sem oxidacéo e conservando todas as enzimas e nutrientes.

Bloqueo de salida: Mezcla frutas y verduras en el interior del recipiente antes de verterlo en la jarra.
Blocage de sortie : Mélange les fruits et les légumes dans le récipient avant de les verser dans le pichet
Austrittssperre: Obst und Gemiise werden im Behélter vermischt, bevor sie in die Kanne gelangen
Blocked outlet: Mix fruit and vegetables inside the recipient before pouring it into the jar

Bloqueio de saida: Mistura frutas e verduras no interior do recipiente antes de os verter na jarra

Exprime frutas y verduras enteras: Introduce los ingredientes enteros permitiendo acelerar el tiempo dedicado a la extraccion del zumo
Presser des fruits et des légumes entiers : Introduire les ingrédients entiers afin d’accélérer le temps consacré a 'extraction du jus
Presst ganzes Obst und Gemiise: Durch Eingabe ganzer Zutaten wird die Saftpressdauer beschleunigt

Squeeze whole fruit and vegetables: Insert the ingredients whole to reduce the amount of time required for juice extraction

Espreme frutas e verduras inteiras: Permite introduzir os ingredientes inteiros, reduzindo o tempo de extragcdo do sumo

Jarras de 1L: Incluye dos jarras
Pichets de 1L : Inclut deux pichets
1-Liter-Kannen: Enthalt zwei Kannen
One litre jars: Includes two jars
Jarras de 1 litro: Inclui duas jarras

Facil limpieza: Cepillo para limpiar las partes internas. Accesorios aptos para el lavavajillas.

Nettoyage facile : Brosse pour nettoyer les parties intérieures. Accessoires compatibles avec le lave-vaisselle
Leichte Reinigung: Biirste zum Reinigen der inneren Teile. Zubehér waschmaschinenfest

Easy cleaning: Brush included for cleaning internal parts. Dishwasher-safe parts

Limpeza facil: Escova para limpar as partes internas. Acessorios aptos para a maquina de lavar louga

Incluye recetario de Lala Kitchen
lnelut un Livre de vecettes
Enthiilt Kochbuch
neluotes veelpe book
Inelul vecelttudivio

~
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Batidor

- Household wse -

AC

Ref Tension/Voltage Pot. motor/Motor power Calentamiento/Heating Velocidad/Speed Capacidad/Capacity Dimensiones/Sizes

69380 220-240V / 50-60 Hz 450 W 700 - 900 W

Batidora para sopa
Blender chauffaur
Suppenhersteller
Soup maker
Maquina a sopa

Ref € Pack
69380 166,90 1

Cocine sopas caseras, salsas, purés, cremas, batidos, zumos, cécteles, etc..

Cuisinez des soupes maison, des sauces, des purées, des cremes, des milk-shakes, des jus de fruit, de
cocktails, etc.

Bereiten Sie hausgemachte Suppen, Piree, Cremes, Shakes, Safte, Cocktails usw. zu

Prepare home-made soups, sauces, purées, creams, milkshakes, juices, cocktails, etc.

Elabore sopas caseiras, molhos, purés, cremes, batidos, sumos, cocktails, etc.

Placa antiadherente ideal para saltear ingredientes, cocinar a fuego lento o hervir sopas

Plaque antiadhésive idéale pour faire sauter les ingrédients, cuisiner a feu doux ou faire bouillir des sour
Antihaftbeschichtete Platte, ideal zum Anbraten von Zutaten, langsamen Kochen oder Brithen von Suppe
Anti-stick plate ideal for sautéing ingredients, cooking at low heat or boiling soups

Placa antiaderente ideal para saltear ingredientes, cozinhar a fogo lento ou ferver sopas

Obtendra una consistencia perfecta, mezcla los ingredientes durante el proceso de coccion
Obtention une consistance parfaite, mélange les ingrédients pendant le processus de cuisson

Sie erhalten eine perfekte Konsistenz, die Zutaten werden wéhrend des Kochvorgangs gemischt

It will achieve a perfect consistency, mixes the ingredients during the cooking process

Permite obter uma consisténcia perfeita, misturando os ingredientes durante o processo de coccao

Pica hielo en menos de 50 segundos y mezcla desde batidos hasta cécteles congelados

Pile la glace en moins de 50 secondes et mélange aussi bien des milk-shakes que des cocktails congele
Eis wird in unter 50 Sekunden zerkleinert und es werden Shakes und sogar gefrorene Cocktails gemisct
Crushes ice in under 50 seconds and mixes anything from milkshakes to frozen cocktails

Pica gelo em menos de 50 segundos, e mistura desde batidos até cocktails congelados

Peso/Weight

4 1,70L 25x21x45 cm 2,40 Kg

- Professional use -

AC

Batidora eléctrica profesional
Batteur electrique Professional
Elektrischer Profi-Mixer
Professional electric blender
Batedor eléctrico Profissional

- Household wse -

AC

Batidor con jarra de cristal
Mixer avec jarre en verre
Mixer mit Glaskrug

Blender with glass jug
Batedor com jarra de vidro

Ref € Pack
69081 63,70 1

- Sewlprofessional use -

Ref € Pack
69195 378,70 1 AC

Batidora eléctrica

Batteur électrique

Elektrischen Mixer

Electric blender

Batedor eléctrico

Ref € Pack
69194 139,00 1
Ref Tensién/Voltage Potencia/Power Velocidad./Spped Capacidad/Capacity Dimensiones/Sizes Peso/Weight
69081 220-240V / 50-60 Hz 500 W 10.000 - 12.000 r.p.m. 1,50 L 18x26x52 cm 5,00 Kg
69194 220-240V / 50-60 Hz 750 W 20.500 r.p.m 1,50 L 19,5x21x41 cm 4,25 Kg
69195 220-240V / 50-60 Hz 950 W 38.000 r.p.m 1,50 L 28x26x52 cm 5,00 Kg
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